Herni sluchatka

X-Gamer Sound SD20

UzZivatelska prirucka



Predstaveni produktu

X-Gamer Sound SD20 jsou sluchatka uréena specialné pro
hrani her. Kompatibilni software umoZznuje fadu zvukovych
efektd a nastaveni vlastnich zvukovych profilQ.

Instalace programu

Program je kompatibilni s 32-bit a 64-bit Windows 7/8/10.

Pred instalaci odpojte sluchatka od pocitace. Nainstalujte
program z pfiloZzeného CD. Po Uspésné instalaci muZete
sluchatka pfipojit. Po nainstalovani mize byt vyzadovan
restart pocitace.




Nastaveni programu

Vyberte ikonu XGAMER Audio App na systémové listé.
Kliknutim pravym tlacitkem mysi m(zZete zménit jazyk a
vzhled aplikace (modra nebo ¢ervenad). Dvojitym
poklepanim program spustite.
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2 — Save/Load umozniuji uloZzeni a nahrani nastavené
konfigurace.

3 — Pokud je zafizeni pfipojeno spravné, v pravém hornim
rohu je uvedeno Device Active. Pokud je zde napsano
Device is not enabled, zkontrolujte pfipojeni do pocitace.




4 —EQ on — pokud je pole zabarvené, funkce ekvalizéru je
zapnuta.

5 — 3D — umozriuje zapnout/vypnout 3D efekt. Pro zapnuti
musi byt pole podbarvené.

6 — Reset — resetovani na ptvodni hodnoty.
7 — nastaveni samostatnych zvukovych profild.

8 — vybér ze Ctyf prednastavenych zvukovych efekt.

EQ | Eflect | Mic | Virtual 7.1

Current Sou




9 — ovladani mikrofonu — nastavovani hlasitosti; vybranim
volby Mute mikrofon ztlumite.
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EQ | Efiect | Mic | Virtual 7.1
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10 — funkce umoziiuje rozestavéni osmi virtualnich
reproduktor(i a efekty s nimi. Pro navrat na puvodni
hodnoty zvolte Reset.

Device Actve

Reset

EQ | Effect | Mic | Vitual 7.




Likvidace

Symbol preskrtnuté popelnice v manualu, na
E vyrobku nebo obalu znamen3, Ze na Uzemi

Evropské unie musi byt vSechny elektrické a
]

elektronické vyrobky, baterie a akumulatory po
ukonceni své Zivotnosti uloZzeny do oddéleného sbéru.

VyslouZilé zafizeni nikdy nevyhazujte do béZzného
komunadlniho odpadu. Po ukonéeni pouzivani musi byt
preddno na pfislusné sbérné misto, kde zajisti jeho
recyklaci ¢i ekologickou likvidaci. NedodrZzovani téchto
pokyn( je nezakonné.

Prohlaseni o shodé

(Hajecka 14, 61800 Brno) prohlasuje, Ze
X-Gamer Sound SD20 je ve shodé se zakladnimi poZzadavky
smérnice 2014/30/EU.

c Timto dovozce, spole¢nost Satomar s.r.o

Kompletni text Prohlaseni o shodé je ke stazeni na
www.mobilnipodpora.cz.

Tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.mobilnipodpora.cz/

Herné slichadla

X-Gamer Sound SD20

Uzivatelska prirucka



Predstavenie produktu

X-Gamer Sound SD20 su slichadla urcené Specialne pre
hranie hier. Kompatibilny softvér umoziiuje rad zvukovych
efektov a nastavenia

Instalacia programu

Program je kompatibilny s 32-bit a 64-bit Windows 7/8/10.
Pred instalaciou odpojte slichadla od poditaca.
Nainstalujte program z prilozeného CD. Po Uspesnej
instalacii mézete sluchadld pripojit. Po nainstalovani méze
byt vyzadovany restart pocitaca.
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Nastavenie programu

Vyberte ikonu XGAMER Audio App na systémovej liste.
Kliknutim pravym tlac¢idlom mysi mézete zmenit jazyk a
vzhlad aplikacie (modra alebo ¢ervena). Dvojitym
poklepanim program spustite.

EQon
Profile 1 Profile 2 Profile 3 Profile 4

2 — Polozky Save / Load umozZriuju uloZenie a nahranie
nastavenej konfiguracie.



3 — Ak je zariadenie pripojené spravne, v pravom hornom
rohu je uvedena hlaska Device Active. Ak je tu napisané
Device is not enabled skontrolujte pripojenie do pocitaca.

4 —EQ on — ak je pole zafarbené, funkcia ekvalizéra je
zapnuta.

5 — 3D — umoziiuje zapnut / vypnut 3D efekt. Pre zapnutie
musi byt pole podfarbené.

6 — Reset — obnovenie na povodné hodnoty.

7 — nastavenie samostatnych zvukovych profilov.

8 — vyber zo Styroch prednastavenych zvukovych efektov.




9 — ovladanie mikrofénu — nastavovanie hlasitosti;
vybranim volby Mute mikrofén stimite.

)

N
4

EQ | Efiect | Mic | Virtual 7.1
10 — funkcia umoZnuje rozostavenie 6smich virtudlnych
reproduktorov a efekty s nimi. Pre navrat na pévodné
hodnoty, vyberte Reset.

Device Actve

EQ | Effect | Mic | Vitual 7.

Sound Sefting Profie 1




Likvidacia

Symbol preciarknutého odpadkového kosa v
manuadli, na vyrobku alebo obale znameng, ze
na Uzemi Eurdpskej Unie musia byt vietky
elektrické a elektronické vyrobky, batérie a

akumulatory po skonéeni ich Zivotnosti odniest na
osobitnu skladku.

Vysluzenych zariadeni nikdy nevyhadzujte do beZného
komunalneho odpadu. Po ukonéeni pouzivania musi byt
odovzdané na prislusné zberné miesto, kde zaisti jeho
recyklaciu ¢i ekologicku likvidaciu. NedodrZiavanie tychto
pokynov je nezakonné.

Vyhldsenie o zhode

Tymto dovozca, spoloénost Satomar s.r.o.
C (Hajecka 14, 61800 Brno) prehlasuje, ze
X-Gamer Sound SD20 je v zhode so zdkladnymi
poziadavkami smernice 2014/30/EU.

Kompletny text prehlasenie o zhode je k stiahnutiu na
www.mobilnipodpora.cz.
Tlacové chyby vyhradené.



Gaming Headphones

X-Gamer Sound SD20

User manual



Introducing

X-Gamer Sound SD20 is a headset designed specifically for
gaming. Compatible software allows many sound effects
and settings of your own audio profiles.

Installation
Compatible OS: 32-bit and 64-bit Win7/8/8.1/10.

Please unplug USB headset first. Then insert CDs. When
the software is successfully installed, please click
“Complete”, and connect the headset with USB device.
After installation, you may need to restart your computer.




Software settings

Double click icon XGAMER Audio App on the toolbar to
open the software. Right click icon SADES Audio App on the
toolbar on, select desired language in “language” option.
Similarly, user can select “Skin” to switch between blue and

red frame. Double-tap to start the program.
4 2 5 3 6
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EQon 30 on

Profile 1 Profile 2 Profile 3 Profile 4

2 — With Save/Load, user can save current configuration in
the hard disk.



3 —If “Device Active” appears, it means the headset is
detected and ready for use. If “Device is not enabled”
appears, it means SADES 7.1 headset is not detected.

4 —EQ on - If the equalizer is on, this zone will display
current skin color.

5 —3D —Click here to turn 3D effect on or off. If 3D is
enabled, this zone will display current Skin color.

6 — Reset — Click here to reset equalizer and restore current
settings to factory default.

7 — Adjust sound effect.

8 — Set up 4 types of sound effect.




9 — With option microphone, user can adjust microphone
gain to proper position.

10 — 8 virtual speakers for position adjustment and sound
effect making. To restore factory default settings, click
“Reset”.

Save | Load | About Deveoacive | — | X

Virtual 7.1 ow cow




Disposal

The crossed-out wheeled bin symbol in the
ﬁ manual, on the product or on the packaging
means that all electrical and electronic
— products, batteries and accumulators must be

stored separately in the European Union at the end of their
service life.

Never dispose of remaining equipment to normal
household waste. Once it has been used, it must be
handed over to the appropriate collection point where it
will be recycled or disposed of in an environmentally
friendly manner. Not following these guidelines is illegal.

Declaration of Conformity
This importer, Satomar s.r.o (Hajecka 14,
61800 Brno, Czech Republic), declares that the
X-Gamer Sound SD20 is in compliance with the essential

requirements of Directive 2014/30/EU.

The full text of the Declaration of Conformity is available
for download at www.mobilnipodpora.cz.

Print errors reserved.


http://www.mobilnipodpora.cz/

Stuchawki dla graczy

X-Gamer Sound SD20

Instrukcja obstugi



Przedstawienie produktu

X-Gamer Sound SD20 to stuchawki zaprojektowane
specjalnie do gier. Kompatybilne oprogramowanie
umozliwia wiele efektéw dzwiekowych i tworzenie
wtasnych profili ustawien dzwiekowych.

Instalacja oprogramowania

Oprogramowanie jest kompatybilne z Windows 7/8/10 w
wersjach 32-bit i 64-bit.

Przed instalacjg odtaczyé stuchawki od komputera.
Zainstalowaé program z zatgczonego dysku CD. Po
przeprowadzeniu pomysinej instalacji mozna podtaczyé¢
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stuchawki. Po zainstalowaniu moze by¢ konieczne
zrestartowanie komputera.

Ustawienie oprogramowania

Wybrac ikone XGAMER Audio App z paska zadan. Klikajac
prawym przyciskiem myszy mozna zmienic jezyk i kolor
aplikacji (niebieski lub czerwony). Klikajgc dwukrotnie
lewym przyciskiem myszy mozna uruchomi¢
oprogramowanie.

Load About

EQon 3D on
Profile 1 Profile 2 Profile 3 Profile 4

8 9 10
2 — Save/Load umozliwia zapisanie i wczytanie ustawionej
konfiguracji.



3 —jedli urzadzenie jest prawidtowo podtaczone, to w
prawym gdérnym rogu wyswietla sie Device Active. Jezeli
wyswietla sie Device is not enabled, nalezy sprawdzic¢
potaczenie z komputerem.

4 — EQ on —jedli pole jest kolorowe, funkcja korektora jest
wtgczona.

5 — 3D — umozliwia wtaczenie / wytaczenie efektu 3D. Aby
wigczy¢ efekt, pole musi by¢ kolorowe.

6 — Reset — zresetowanie do ustawiert domysinych.

7 — ustawienie indywidualnych profili dZzwiekowych.



8 —wybor z czterech wstepnie ustawionych efektéw
dzwiekowych.




9 — sterowanie mikrofonem — regulacja gtosnosci:
Mikrofon mozna wyciszy¢, wybierajac opcje Mute.
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EQ | Efiect | Mic | Virtual 7.1
10 — funkcja umozliwia symulacje rozstawienia o$miu
wirtualnych gtosnikéw i efektéw. Aby powrdci¢ do
pierwotnej wartosci, nalezy wybraé Reset.

Save Load  About

Virtual 7.1 ow

£Q | Effect | Mic | Vin




Utylizacja

Uzycie symbolu przekreslonego kosza w
E instrukcji obstugi, na produkcie lub opakowaniu

oznacza, ze wszystkie produkty i akumulatory
— elektryczne i elektroniczne na terenie Unii

Europejskiej musza po ukoriczeniu ich eksploatacji zosta¢
ztozone do zbidrki selektywnej.

Zuzytego urzadzenia nigdy nie wyrzuca¢ do zwyktych
odpaddéw komunalnych. Po skoriczeniu jego eksploatacji
nalezy przekaza¢ go do odpowiedniego punktu zbiorki,
gdzie zostanie zapewniony jego recykling albo ekologiczna
utylizacja. Nieprzestrzeganie niniejszych wytycznych jest
niezgodne z prawem.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym importer, spotka Satomar s.r.o
(Hajecka 14, 61800 Brno) deklaruje, ze X-
Gamer Sound SD20 jest zgodny z podstawowymi

wymaganiami dyrektywy 2014/30/EU.

Petny tekst Deklaracji zgodnosci do pobrania na
www.mobilnipodpora.cz.

Zastrzega sie prawo do btedéw w druku.


http://www.mobilnipodpora.cz/
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